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MPOEKTHOM JEATEJIbHOCTHA OBYYAIOIIUXCS B PAMKAX YPOUHOH U
BHEYPOUYHOMH JEATEJbHOCTH

B pe3yabTtare y4eOHO-HCCJIETOBATENbCKON M  MPOEKTHOWH  1eSITEIbHOCTH
o0yualomuecst MOJIy4aT NnpeaAcTaBJeHHe:

— 0 GWIOCOPCKIX U METOJOJIOTHYECKUX OCHOBAHUSAX HAYYHOU ICSATCILHOCTH H
Hay4YHBIX METOJ[aX, IPUMEHSIEMBIX B UCCIICIOBATEIILCKON M MPOCKTHOMN JCSITEILHOCTH;

— O TaKWX TOHSTHSIX, KaK KOHIICTIIHS, HAaydHas THUIIOTE3a, METOJ, 3KCIICPUMEHT,
HA/IKHOCTh THUIOTE3bI, MOJEIH, METOJ] cOOpa M METOJI aHAJIN3a JaHHBIX;

— O TOM, YeM OTIMYAIOTCS WCCIEAOBAHUS B TYMaHUTApHBIX O0OJACTAX OT
WCCIICIOBAaHUH B €CTECTBEHHBIX HAYKaX;

— 00 UCTOpPUH HAYKH;

- 0 HOBEHIMX pa3zpaboTkax B 00JIACTU HAYKU U TEXHOJIOTHIA;

- 0 TpaBWJIaX W 3aKOHAX, PETYIMPYIOIIUX OTHONIICHWUS B  HAYyYHOM,
M300peTaTeNIbcKON W MCCIIEeOBATENbCKUX 00JACTAX ACSITEIBHOCTH (TTATEHTHOE IMPaBO, 3alUTa
aBTOPCKOTO TIpaBa u Jp.);

- 0 JNIeSTeTHbHOCTH OpraHu3alyi, COOOIIECTB M CTPYKTYp, 3aUHTEPECOBAHHBIX B
pe3yibTaTtax MCCIeIOBAaHWA U MPEIOCTaBISIFOIINX PECYPCHl JUTSl TPOBEICHUS MCCICIOBAHUN H
peayim3anuu MPoeKToB ((POHIBI, TOCYAAPCTBEHHBIC CTPYKTYPHI, Kpaya(daHIHHTOBBIC CTPYKTYPHI

¥ JIp.);

Oo0yyaroumuiicsi CMOKeT:

- pelaTh 3aga4r, HaXOJAIHUECA Ha CTBIKE HCCKOJIBKHUX y‘IG6HBIX JAUCIUIIIINH,

— HCI0JIb30BaTh OCHOBHOM aJIFOPUTM HCCIEAOBAHUS MPH PELICHHH CBOUX Y4eOHO-
MO03HABaTENbHBIX 3a/1aY;

— WCIOJIb30BaTh OCHOBHBIE MPUHIMIBI MPOEKTHON NEATENBHOCTH MpPU pPELICHUH
CBOMX y4€OHO-TO3HABATEIBHBIX 33/1a4 U 3a]a4, BO3HHUKAIONIMX B KYJIbTYPHOW M COIMAIBbHOMN
KU3HU;

— WCIIOJIb30BAaTh 3JEMEHTHl MaTEeMaTHYeCKOT0 MOJEIUPOBAaHUS TMPH PEUICHUH
UCCIIEeIOBATENIbCKUX 3a/a4;

— UCIIOJIb30BAaTh JJIEMEHThl MaTEMaTHUYECKOTO aHajiu3a Uil HUHTEepIpeTaluu
PE3yNbTaTOB, MOJTYYEHHBIX B X0/I¢ Y4eOHO-UCCIIeIOBATENbCKON pabOTHI.

C Touku 3peHnsi GOpMHPOBAHUS YHHMBEPCAJbHBIX Y4YeOHBIX JelicTBHil, B Xoje
OCBOEHHMSI TPHHIUIOB Y4Ye0OHO-MCCJIEI0BATEJLCKONM M TNPOEKTHOH JAesiTeJbHOCTEH
o0yyaruuecst Hay4aTcs:

— (dbopMynupoBaTh Hay4YHYIO THUIOTE3Y, CTaBUThH LEJIb B PaMKaxX HCCIEIOBaHUS U
MIPOEKTUPOBAHMUS, UCXOIS U3 KyJIbTYPHOU HOPMBI U COOOPA3yYsCh C MpeIcTaBiIeHUsIMU 00 001eM
onare;

— BOCCTAHABJIMBATh KOHTEKCTHI U IMYTH Pa3BUTHS TOTO WJIM MHOTO BHJIA HAyYHOU
JESITEeNILHOCTH, OIpEeNeNsisi MECTO CBOEr0 HCCIENOBAHMS WIM IPOEKTa B OOIIEM KyJIbTypHOM
MIPOCTPAHCTBE;

— OTCIIC)KMBAaTh M MPUHHMATh BO BHUMAaHUE TPEHIbl M TEHACHLIHMH pPa3BUTHUSA
pa3IMYHBIX BUJOB JEATEIBHOCTH, B TOM YHCIIE HAyUYHBIX, YYUTHIBaTh UX IpPH IMOCTAHOBKE
COOCTBEHHBIX IIeJIeH;

— OIICHUBATh PECYPChl, B TOM YHCIE U HeMarTepuaibHble (Takue, Kak Bpems),
HEO0OXO0IUMBIE [T JOCTHKEHHS MOCTABICHHOM 1IeTH;

— HaxOJIUTh Pa3Iu4yHble UCTOUYHUKU MATE€pUATIbHBIX U HEMATEepUAJIbHBIX PECYpPCOB,
MPEAOCTABISIIONINX CPEACTBA JJsi MPOBEACHUSI MCCIEJOBAaHUM M pead3alliid MPOEKTOB B
Pa3TUYHBIX 00JACTSIX ACSITETbHOCTH YEIIOBEKA;



— BCTYNATh B KOMMYHHKAILIUIO C JEPXKATEJIAMH Pa3IMYHbIX THUIIOB PECYPCOB, TOUYHO
U OOBEKTUBHO TMPE3EHTYSI CBOI MPOEKT MJIM BO3MOKHBIE PE3yJbTAaThl UCCIEAOBAHUS, C IENBIO
o0ecrieyeHns MPOAYKTHBHOTO B3aUMOBBITOJIHOTO COTPYAHUYECTBA;

- CaMOCTOSITEIbHO U COBMECTHO C JPYTMMH aBTOpaMH pa3palaTbiBaTh CUCTEMY
napaMeTpoB M KPUTEPUEB OLEHKH 3()(HEKTUBHOCTH M MPOIYKTHBHOCTH pealn3alliy MPOEKTa WU
UCCIIEIOBAHUS Ha Ka)KJIOM 3Tale peaji3ally U 10 3aBepUICHUH paboThl;

— a/IeKBaTHO OLIEHMBATh PUCKHU peaIM3alliy MPOEKTa U MPOBEACHUS UCCIIEIOBAHUS
U IpelycMaTpuBaTh MyTH MUHUMU3AIUHN 3TUX PUCKOB;

— aJIeKBaTHO OIICHUBATh IIOCJIEJCTBUSl pEaIU3alMid CBOEro NpoeKTa (U3MEHEHMUS,
KOTOpPBIE OH MOBJICYET B )KU3HU JAPYTHX JIIOJEH, COOOIIECTB);

— a/IeKBaTHO OLICHUBATh JaJIbHEHIIIEEe Pa3BUTUE CBOETO IPOEKTA WIIM UCCIIEOBAHMS,
BU/JIETh BO3MO’KHBIE BAPUAHTHI IPUMEHEHUS PE3YIIbTATOB.

COJEPKAHME KYPCA

[lonsiTveE ¥  1eneBble  YCTAHOBKM  y4eOHO-HCCIIEOBATEIbCKOM M MPOEKTHOM
nesitenbHOCTeN yuarmuxcs Ha cryneHd COO MIKOJIbI.

Paznea 1. O0meHayyHble TeOpeTHYECKHE ACIEKTHI Y4eOHO-MCCJIe0BATEILCKOH U
NPOEKTHOM JAesATeIbHOCTeN

[Tonsitne Hayka. Vicropust nosiBjeHust HaygyHoro 3HaHus. Kinaccudukanus Hayk.

Owminocockrie M METOJOJOTHYECKHE OCHOBAHMSI HAyYHOW JESTEIbHOCTH: IOHSATHE
“uccienoBanue’”’

Owmnocopckrie M METOJO0JOTMYECKHE OCHOBAHHMS HAyYHOW JESTENIbHOCTH: MOHSATHUS
“koHUeIHA’, “mMmeTon”’

Owmnocockrie M METOJOJOTMYECKHE OCHOBAHMSI HAyYHOH JESTeIbHOCTH: TOHSATHS
“Hay4Has runores3a’, “HaJ€KHOCTh TMIIOTE3bI , “ApryMEHTAaIs JOKAa3aTeIbCTBA

Hayunbsie MeTOobl, IpUMEHSIEMbIE B HCCIEA0BATENIbCKOW U MPOEKTHOU AESITeTbHOCTHU:
MeToJ1 cOopa M aHaM3a IaHHBIX (OTIPOC, aHKETUPOBAHUE, HHTEPBBIO)

Hayunpsie MeTO/bl, IpUMEHSIEMbIE B HMCCIEIOBATENLCKON M MPOEKTHON AEATEIbHOCTH:
HaOJIFOIEHHE.

Hayunbsie MeTOJbl, IpUMEHSIEMbIE B HUCCIEIOBATENLCKON M MPOEKTHON JEsITeIbHOCTH:
SKCIEPUMEHT

Hayunbsie MeTO/bl, IpUMEHSIEMbIE B HCCIEIOBATENLCKON M MPOEKTHON JEATeIbHOCTH:
MOJENTUPOBAaHUE, CPABHEHUE

Otnuuue wuccneoBaHUsS B TYMaHUTAPHBIX OO0NAacTAX HAYKd OT HCCIEIOBaHUN B
€CTECTBEHHBIX HayKax

CoBpemeHHasi HOpMATUBHO-TIpaBOBasi 0a3a HAay4YHO-HCCIEAOBATEIbCKON IESITEeNbHOCTHU:
HEO0OXO0IMMOCTh PEryIUPOBAHUS HAYYHOH U U300peTaTeNbCKON AesITENbHOCTH.

[IpaBuna u 3aKOHBI, PETyAUPYIOUINE OTHOIICHHWS B HAYYHOW, H300peTaTEeNbCKOW U
HCCIIEIOBATENIbCKUX 001aCTAX AEATEIbHOCTH (MIATEHTHOE MPAaBO U €ro 3aIluTa)

[IpaBuna u 3aKOHBI, PEryAUPYIOLIUE OTHOLICHHS B HAYYHOW, HM300pETaTENbCKON H
HCCIIeI0BAaTENILCKUX 001aCTAX AEATENbHOCTH ( aBTOPCKOE MIPABO U €ro 3alll1Ta)

3HAaKOMCTBO C HOBEHIIMMHM pa3paboTKaMH B 001aCTH HAYKH U TEXHOJIOT Uil

[TonsiTue 0 AEATENBHOCTH OpraHMU3alui, COOOLIECTB U CTPYKTYpP, 3aMHTEPECOBAHHBIX B
pe3yipTaTax MCCIECJOBaHUM M IPENOCTABISAIOIIUX PECYPCHI JUIsl IPOBEACHUS UCCIECIOBAaHUN U
peanu3anuu npoekToB ((poHIBI, TOCYAAPCTBEHHBIE CTPYKTYPHI, Kpaya(daHINHTOBBIE CTPYKTYpPbI
u Jap.)

OOmiast xapakTepUCTHKa TMPOEKTHON MeATeNbHOCTH Y4YalMXCs: OCOOEHHOCTH, BHJIBIL,
HE00XOAMMBIE YCIIOBHUS JJIsl OpraHU3aluy, 00s13aTeNbHbIE SJIEMEHThI

OOmast  XapakTepHCTUKa HAay4YHO-MCCIIEOBATEIIbCKON  JESITEIbHOCTH  YYaIlIMXCS:
0COOEHHOCTH, BUIbI, HEOOXOAUMBIE YCIOBHUS ISl OpraHU3aliy, 00s13aTeIbHbIE JIEMEHTHI

[TonsiTue 06 OCHOBHBIX OTJIMYUAX MTPOEKTA OT UCCIIEIOBAHMS, TIPOBOAUMBIX YUAIITUMHCS.
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Paznen 2. IlpakTuyeckHe acmeKTbl Y4eOHO-MCCAEI0BATENbCKON W MPOEKTHOI
AesITeJIbHOCTel

UTo N1eKUT B OCHOBE JIFOOOTO MPOEKTA UM UCCIIET0BATENILCKOM AEATEIbHOCTH?

Curyanus u mpoOrnema: BHUABI CHUTyallMd W WX MPH3HAKH, aHAIU3 CUTyallud U e€
o0ocHOBaHUE

[Ipaktudeckas pabora mo teme “Curyanus u nmpodieMa: BUIbl CUTYallui ¥ X TMPU3HAKH,
aHaJIW3 CUTyalluu U €€ 000CHOBaHUE”

UTo 1€eKUT B OCHOBE JIFOOOT0 MPOEKTA WU MCCIIEI0BATEIbCKON JESTEILHOCTU?

[IpotuBopeune u mpobiemMa: cCXOACTBa W pa3jiMyue, 3HAUEHHE I Hayajla pa3padOoTKU
MIPOEKTA/UCCIICIOBAHUS

[Ipaktuyeckas pabora mo teme “TIpormBopeune m mpoOiema: CXOACTBa M pPa3iUyKe,
3HaYEHME JIJIs Hadayia pa3padO0TKH MPOEKTa/UCCIIeIOBaHUS

[IpaBuna ¢opmynupoBanusi npoOIeMbl B X0J€ MNPOEKTHOM/HMCCIEA0BaTENbCKOM
NeSITeIbHOCTH

[IpakTtuueckass pabora mo Tteme: “IIpaBuna QopmynupoBanus TpoOJIEMBI B XOJE
MIPOEKTHOM/MUCCIET0BATEIIBCKOM IEATETbHOCTH

OT npo6aemMbl K MOCTAHOBKE LIEH: aHAJIU3 CIIOCOO0B pa3peleHus IpooaeMbl

[IpakTnueckas pabora nmo teme: “OT npoOieMbl K TOCTAHOBKE 1LIETH: aHAINU3 CHOCOO0B
paspernieHus mpooIeMbr’”

OT npo6aeMBbl K MOCTAHOBKE LIEIH: CBUIETENBCTBO JOCTHKEHUS LIENH

[IpakTtuueckass pabora 1o Teme: “CBHUIAETENHCTBO JOCTIDKCHHS IE€TH W CIIOCOOBI
yOeIuThCs B 3TOM”

[ToHsiTHE pUCKOB B peaau3aluu NPOEeKTa/UCCIIEIOBAHUS

[Ipaktuueckass pabora mo Teme: “CrnocoObl BBISBICHHUS PHUCKOB M TIOMCK HX
MPEOI0JICHUS”

[TonsaTHE O TUTAHUPOBAHWUU MTPOCKTHOM/MUCCIIENOBATEIBCKON EATETLHOCTH

[IpakTrueckas padota no Teme: “CocTaBieHue TIaHa padOTHI IO MPOCKTY”

AHanu3 U MJIaHUPOBAHUE PECYpPCOB: MOHSATHE OTPAaHUYEHHOCTH PECYpPCOB U CHOCOOOB
MOJIy4EHUSsl, yCOBEPILIEHCTBOBAHUE MPOJIYKTA.
Pasgen 3. Opranmsanuss ¥ TOATOTOBKA INPOEKTA/HCC/Ie0BaHNsA/00pa30BaTEIbHOI0
coObITHSI B paMKax 00pa3oBaTe/ibHOM cpeabl MKOJbI. [IpakTuyeckas padora yyammxcs

OO6cyxaeHue MPOEKTHOM 3amaud; OOCYKIEHHE OPraHU3allMOHHON  CTPYKTYpbI
BBITIOJIHEHUST paboThl, 00CcykaeHHe (OPMBI BBIOJHEHUS MPAKTUYECKOW 3aJayd MPOEKTHO-
UCCIIEIOBATENIbCKON ASITeTbHOCTH

3aHATHE CAMOCTOSITENILHOTO  (POPMYIUPOBAHUS MPEANPOCKTHON AU

3anatue o0CYKJIEHHS CTPYKTYPbI BBHIIOTHEHUS MPOSKTHON/UCCIIEI0BATENICKON PabOThI

3aHdaTHe  1enenoyiaraHus  Juis  pabouyux  rpynn/  YYEHHMKOB,  HUHIAUBUAYaIbHO
BBITIOJTHSAIONIUX PaboTy

Koppekruposka neneid. onpenenenue “I'padudeckoii kapTel 3a1a4”

3andartue onpeeneHus MapaMeTpoB M KPUTEPUEB YCHEIIHOCTH peallu3aluu
MIPOEKTA/yCTEITHOCTH BBITIOJIHEHUS HCCIIEAOBAHUS

[TnanupoBaHue pecypcoB MPOEKTHOW/MCCIEN0BATENBCKON AeATEIbHOCTH

O6cyxnenne  pa3paboTku  mponaykra  mpoekta  (OOcykIeHue  METOJOJOTHU
TUTAHUPYEMOTO UCCIIETOBAHMS )

Texymas mnpakTuyeckas paboTa UWHANBUAYyalbHO MW B Trpymmax. [IpeacraBneHue
KypaTopaM MPOMEKYTOUYHBIX PE3yIbTaTOB paOOThI COTIACHO 3asBICHHOMY IUIAHY YJaIUXCS

TekcToBoe odopmieHue TEOPETUYECKON U MPAKTHYECKON 4acTu
MIPOEKTHON/UCCIEI0BATENBCKON PabOTHI

[Ipen3amuTa BBHIMOJHEHHBIX TBOPYECKUX padOT: MPEJICTABICHHE JKCIEPTHOW TpyIe
MIPOEKTHOTO MPOJYKTa M TEKCTOBOTO BapHaHTa padOTHI C LETbI0 aHAIH3a U MpeABapHUTEIbHOMI
OLICHKH.



3anmTa MpoeKTHBIX/UCCIIEA0BATENLCKUX PA0OT MO MIKOJIBHOMY IUIAHY
WtoroBele 3aHATHA: peduieKCUsl ydacTdsi B TPYNIOBON/MHIUBUAYAIbHONW TBOPYECKOM
pabote
TEMATHYECKOE IINTAHUPOBAHHUE

Ne Koa-
BO IIpume
Ha3sBanmue pasgesa | yacos Ha3Banne Tembl yaHue
BBenenue 1 [lonsiTHE ¥ 1eneBble YCTaHOBKH Yy4eOHO-
HCCIIEI0BATENIBCKOM U IIPOEKTHOM
nesiTenbHOCTeN ydamuxes Ha ctynenun COO
ITKOJIBI.
1 Oo0umenay4nbie 19 |Illomstme Hayka. Mcropus  TOSIBICHUS
TeopeTHYeCKHUe HayyHoro 3HaHus. Kiaccugukanus Hayk.
acneKkTbl  y4eOHO- ®dunocodekue U METOJO0JIOTHYECKUe
HCCJIe10BATE/IbCKOM OCHOBAaHMSI HAy4YHOW JEATEIIbHOCTHU: MOHSATHE
) | MPOEKTHOM “nccienosanue”’
AesiTeJIbHOCTeM dunocodekue U METOJO0JIOTHYECKUe

OCHOBAHUSI HAYYHOW JEATEIHHOCTH: MOHSITHUS
“koHIenIHsI”’, “MeToI”

dunocodcekue H  METOJOJIOTHYESCKUE
OCHOBAHUSI HAYYHOM NEATETLHOCTH: TOHSATHUS
“Hay4Has rumore3a’”’, “HagéXHOCTH
TUIOTE3BI, “apryMEHTAaINs JOKA3aTeIbCTBA
Hayunsie METO/bl, TPUMEHSEMbIE B
HCCIIEN0BATENbCKOMN u MPOEKTHOM
JESTETPHOCTH: METOJl cOopa | aHaau3a

JTAHHBIX (OTIPOC, aHKETUPOBAHUE, HHTEPBBIO)

Hayunbie METOJIbI, TPUMEHSIEMBbIC B
HCCIEN0BATENbCKOMN " MIPOEKTHOM
EATEILHOCTH: HAOIIOIEHUE.

Hayunbie METOJIbI, TPUMECHSEMBbIC B
HCCIEN0BATENbCKON " MIPOEKTHOM
JESATETLHOCTH: IKCIIEPUMEHT

Hayunbie METOJIbl, TMPUMEHSICMBbIC B
HUCCIIENOBATEILCKOM u MPOEKTHOM

NEeSITeIbHOCTH: MOJICIIMPOBAHUE, CPABHECHUE
Otnuuue wuccienoBaHus B TyMaHUTapHBIX
o0nacTsX HAyKM OT HCCICIOBaHUN B
€CTECTBEHHBIX HAyKax

CoBpemeHHasi HOPMAaTHMBHO-TIpaBoBas 0a3a
HAy4YHO-UCCIEIOBATENbCKON  JEeSITENbHOCTHU:
HEOOXOUMOCTh PErylupOBaHUs HAYYHOU H
U300peTaTeNnbCKON AesITENbHOCTH.

[IpaBuna u  3aKOHBI,  PETYIUPYIOIIHE
OTHOIICHHsS] B HAyYHOU, U300peTaTEIbCKON U
UCCIIEIOBATENIbCKUX OO0JACTAX JEATEIbHOCTH
(TTaTeHTHOE MPaBO U €ro 3aIluTa)

[lpaBuma ©  3aKOHBI,  PETYIHPYIOIIHE
OTHOIICHHSI B HAyYHOU, U300pETaTEIHCKON U
WCCIIEIOBATENICKUX OO0JIACTSAX JESTEIbHOCTH




( aBTOpCKOE MPaBo M €ro 3al1Ta)
3HaKOMCTBO C HOBEHIIUMH pa3paboTKamu B
001acTH HAYKH U TEXHOJIOT U

[IoHdATHE O [AEATENBHOCTH OpraHU3ALMM,
COOOIIECTB U CTPYKTYP, 3aMHTEPECOBAHHBIX B
pe3ynpTarax HCCIIEIOBAHU I 31
IPEIOCTABIIAIONINX PECYPCHI LIS TIPOBEICHUS
UCCIICIOBAaHUM ¥  pealu3allid  TPOEKTOB
(poHIBI,  TOCYHApCTBEHHBIC  CTPYKTYPBHI,
KpayadaHIUHTOBBIC CTPYKTYPHI H JIp. )
OO6mas XapaKTePUCTHUKA MPOEKTHOM
NESTEIbHOCTH  ydalluxcsi:  0COOEHHOCTH,
BU/IBI, HEOOXOTUMBIC YCIIOBHSA JuIs
OpraHu3aIum, 00sS3aTEIbHBIEC YIIEMEHTHI
OO6mas XapaKTePUCTHKA Hay4HO-
HCCIEeN0BATENbCKON NEeITeNbHOCTH
YUaIIUXCS: 0COOEHHOCTH, BUJIBI,
HEOOXOMMBIC YCIIOBUS Uil OpraHH3allny,
00s13aTeTbHBIC YJIEMEHTHI

[ToHsiTHE 00 OCHOBHBIX OTIUYHSIX IMPOCKTA OT
HCCIICIOBAHUS, MPOBOIUMBIX YIATAMUCS.

IIpakTH4eckune
acnmekTbl  y4eOHO-
HCCJIeI0BATEJIbCKOM
]| MPOEKTHOM
AeATeIbHOCTEH
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UTo neXHT B OCHOBE JIFOOOTO TPOEKTAa WITH
HCCIIEI0BATEIIbCKOM IeATeTbHOCTH ?
Curyanus u npo0siemMa: BUABI CUTyalluid U UX
NPU3HAKK,  AHaJIu3  CUTyauun U €€
000CcHOBaHME

Yro neXHUT B OCHOBE JIOOOr0 MpPOEKTa WIH
HICCIIEN0BATEIbCKON NEITEIHLHOCTH?
[IpotuBopeune u mpolieMa: CXOACTBA H
paziuuve, 3HaueHue JUis Hadajga pa3paboTKu
MIPOEKTa/ucCaeI0BaHus

[IpaBuna QopmynupoBaHusi m0poOIEMbl B
X0J€e MIPOCKTHOM/UCCIIeI0BATEIbCKOM
JeATEIbHOCTH

Ot mpo6GyieMbl K IMOCTAHOBKE ILIENU: aHAIU3
croco0oB paspenieHus IpooIeMbl
Or nmpobnembl K  MOCTaHOBKE
CBUJIETEIBCTBO JOCTUKEHHUS LIeTIN
[lonstue PHUCKOB B
MPOEKTa/ucCaeI0BaHuUs

[lonstue 0 IUTAHUPOBAHUU
MPOEKTHOM/MCCIEe0BATENBCKOM
JeATETbHOCTH

AHanu3 U IUIAHUPOBAHUE PECYPCOB: MOHATHE
OTPaHUYEHHOCTH PECYpPCOB U  CIOCOOOB
MOJTY4YEeHHs], YCOBEPIIEHCTBOBAHKE MPOTYKTa

LIETN:

peain3aliiu

Opranmn3anus "
NMOATr0TOBKA
NpoeKTa/nuccIeoBa
HHs1/00pa3oBaTe/IbH
oro coObITHA B
pamMKax

32

OO6cyxnenne IPOEKTHOU 3aJau;
o0CyX/IeHHe OpPraHU3aLUMOHHOM CTPYKTYPHI
BBITOJIHEHUST PabOThI, 00CyX)aeHue (HOPMBI
BBITOJIHEHHS MPAKTUYECKON 3a71auu
POEKTHO-UCCIIEI0BATEIbCKOMN 1 TEbHOCTH
3ansiTHe CaMOCTOSITEJILHOTO




o0pa3oBaTe/bHOI
cpeabl IKOJIbI.
IIpakTH4eckas
padora yyammxcst

dbopMynupOBaHHS IPEATIPOCKTHON UaeH

3ansarue oOcyx1eHus CTPYKTYpBbI
BBITIOJIHEHHS TIPOEKTHOM/HMCCIIEI0BATEIBCKOM
paboTsl

3aHsTHE LeNenogaranus s pabounx rpymm/
YYCHHKOB, WHIWBUIYaJIbHO BBIOIHSIONINX
paboty

Koppekruposka Hene. oIpeeseHne
“I'papuyeckoii kapThl 3a1a4”

3aHATHE  ONpeneNeHHs  MapamMeTpoB M|

KpUTEPUCB YCIICIITHOCTH peanu3anuu
MPOEKTa/yCTIEIIHOCTH BBIIIOJIHEHUS
UCCIIEIOBAHHS

[lnanupoBanue pecypcosB
MIPOEKTHOM/UCCIIeI0BATENbCKOM
JESTEIILHOCTH

OO6cyxeHne pa3pabOTKH MPOIyKTa MPOEKTa
(OOcyxaeHre METOAOJOTHH IIIAaHHUPYEMOTO
HCCIICIOBaHUS )

Tekymas MpaKTH4ecKast pabora
HHIUBUAYAJIbHO n B rpymmax.
[IpencraBieHne KypaTopam MPOMEKYTOUYHBIX
pe3yabTaTOB pabOTHI COTIACHO 3asBICHHOMY
IUTAaHY Y4aluXcs

TekcroBoe oQopMIIEHHE TEOPETHYECKON U
MPaAKTUYECKOU 4acTu
MIPOCKTHOM/MCCIIeI0BATENLCKOM PaObOTHI
[Ipenzamura  BBIMOJHEHHBIX  TBOPYECKUX
paboT: mpeacTaBiIeHHE OSKCIEPTHOW Trpymmne
IOPOEKTHOTO  MPOJAYKTa M TEKCTOBOIO
BapuaHTta palbOThl C LENbI0 aHauu3a H
peBapUTENIbHOM OLEHKU.

3amura MPOEKTHBIX/UCCIEI0BATEIbCKUX
paboT MO HIKOJLHOMY IUIaHY

HUtoroBeie 3aHsATHSA: peduiekcHs ydacTus B
TPYMIIOBON/UHINBUAYATbHON TBOPUYECKOM
pabote




	ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ УЧЕБНО-ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКОЙ И ПРОЕКТНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ОБУЧАЮЩИХСЯ В РАМКАХ УРОЧНОЙ И ВНЕУРОЧНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ
	В результате учебно-исследовательской и проектной деятельности обучающиеся получат представление:
	– о философских и методологических основаниях научной деятельности и научных методах, применяемых в исследовательской и проектной деятельности;
	– о таких понятиях, как концепция, научная гипотеза, метод, эксперимент, надежность гипотезы, модель, метод сбора и метод анализа данных;
	– о том, чем отличаются исследования в гуманитарных областях от исследований в естественных науках;
	– об истории науки;
	– о новейших разработках в области науки и технологий;
	– о правилах и законах, регулирующих отношения в научной, изобретательской и исследовательских областях деятельности (патентное право, защита авторского права и др.);
	– о деятельности организаций, сообществ и структур, заинтересованных в результатах исследований и предоставляющих ресурсы для проведения исследований и реализации проектов (фонды, государственные структуры, краудфандинговые структуры и др.);
	Обучающийся сможет:
	– решать задачи, находящиеся на стыке нескольких учебных дисциплин;
	– использовать основной алгоритм исследования при решении своих учебно-познавательных задач;
	– использовать основные принципы проектной деятельности при решении своих учебно-познавательных задач и задач, возникающих в культурной и социальной жизни;
	– использовать элементы математического моделирования при решении исследовательских задач;
	– использовать элементы математического анализа для интерпретации результатов, полученных в ходе учебно-исследовательской работы.
	С точки зрения формирования универсальных учебных действий, в ходе освоения принципов учебно-исследовательской и проектной деятельностей обучающиеся научатся:
	– формулировать научную гипотезу, ставить цель в рамках исследования и проектирования, исходя из культурной нормы и сообразуясь с представлениями об общем благе;
	– восстанавливать контексты и пути развития того или иного вида научной деятельности, определяя место своего исследования или проекта в общем культурном пространстве;
	– отслеживать и принимать во внимание тренды и тенденции развития различных видов деятельности, в том числе научных, учитывать их при постановке собственных целей;
	– оценивать ресурсы, в том числе и нематериальные (такие, как время), необходимые для достижения поставленной цели;
	– находить различные источники материальных и нематериальных ресурсов, предоставляющих средства для проведения исследований и реализации проектов в различных областях деятельности человека;
	– вступать в коммуникацию с держателями различных типов ресурсов, точно и объективно презентуя свой проект или возможные результаты исследования, с целью обеспечения продуктивного взаимовыгодного сотрудничества;
	– самостоятельно и совместно с другими авторами разрабатывать систему параметров и критериев оценки эффективности и продуктивности реализации проекта или исследования на каждом этапе реализации и по завершении работы;
	– адекватно оценивать риски реализации проекта и проведения исследования и предусматривать пути минимизации этих рисков;
	– адекватно оценивать последствия реализации своего проекта (изменения, которые он повлечет в жизни других людей, сообществ);
	– адекватно оценивать дальнейшее развитие своего проекта или исследования, видеть возможные варианты применения результатов.
	СОДЕРЖАНИЕ КУРСА
	Понятие и целевые установки учебно-исследовательской и проектной деятельностей учащихся на ступени СОО школы.
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	Общая характеристика научно-исследовательской деятельности учащихся: особенности, виды, необходимые условия для организации, обязательные элементы
	Понятие об основных отличиях проекта от исследования, проводимых учащимися.
	Раздел 2. Практические аспекты учебно-исследовательской и проектной деятельностей
	Что лежит в основе любого проекта или исследовательской деятельности?
	Ситуация и проблема: виды ситуаций и их признаки, анализ ситуации и её обоснование
	Практическая работа по теме “Ситуация и проблема: виды ситуаций и их признаки, анализ ситуации и её обоснование”
	Что лежит в основе любого проекта или исследовательской деятельности? (1)
	Противоречие и проблема: сходства и различие, значение для начала разработки проекта/исследования
	Практическая работа по теме “Противоречие и проблема: сходства и различие, значение для начала разработки проекта/исследования”
	Правила формулирования проблемы в ходе проектной/исследовательской деятельности
	Практическая работа по теме: “Правила формулирования проблемы в ходе проектной/исследовательской деятельности”
	От проблемы к постановке цели: анализ способов разрешения проблемы
	Практическая работа по теме: “От проблемы к постановке цели: анализ способов разрешения проблемы”
	От проблемы к постановке цели: свидетельство достижения цели
	Практическая работа по теме: “Свидетельство достижения цели и способы убедиться в этом”
	Понятие рисков в реализации проекта/исследования
	Практическая работа по теме: “Способы выявления рисков и поиск их преодоления”
	Понятие о планировании проектной/исследовательской деятельности
	Практическая работа по теме: “Составление плана работы по проекту”
	Анализ и планирование ресурсов: понятие ограниченности ресурсов и способов получения, усовершенствование продукта.
	Обсуждение проектной задачи; обсуждение организационной структуры  выполнения работы, обсуждение формы  выполнения практической задачи  проектно-исследовательской деятельности
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